
MFR XS FREE FLOAT M-LOK HANDGUARD - DANIEL DEFENSE MFR
XS HANDGUARD FREE FLOAT ALUMINUM 15" BLACK

Easy Handling & Plenty Of Room For Accessories

Daniel Defense’s MFR XS M-LOK free-floating handguard combines the popular
M-LOK accessory attachment system with excellent weight savings, as well as
superior cooling and ergonomics. Daniel Defense employs a unique bolt-on
system that lets you attach the MFR XS to a standard AR-15 barrel nut, which
helps keep the outside diameter of this handguard to a minimum, making it
easy to grasp, helping you control  your rifle. The Daniel Defense MFR XS M-
LOK handguard offers seven rows of M-LOK attachment points on the sides
and bottom, along with an uninterrupted MIL-STD 1913 Picatinny top rail.
Integrated in both the left and right side rails are ambidextrous QD
pushbutton sling swivel attachment points. Machined 6061 T6 aluminum Type
III hardcoat anodized finish Grade 8 military specification fasteners Anti-
rotation tabs to keep the handguard aligned with the receiver The Daniel
Defense MFR XS M-LOK handguard can be used with a pinned low-profile gas
block on pistol, carbine, mid-length or rifle length gas systems.

Attributes

Name: DANIEL DEFENSE MFR XS HANDGUARD FREE FLOAT ALUMINUM 15" BLACK
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100024356
Mfr. No.: 01-107-16044
Color: Black
Length: 15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: Free Float
Delivery weight: 0.66kg
UPC: 815604019767

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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MFR XS Freischwebende MLOK Handguard
Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für den MFR XS Freischwebenden MLOK Handguard von Daniel Defense entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung deines Feuergewehrs zu verbessern und gleichzeitig die
Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um
zu verstehen, wie du das Produkt sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Handguard mit deinem Feuergewehr kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als wären sie geladen.
Halte den Handguard und alle Zubehörteile der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Handguard auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich FeuerwaffenZubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Gewichtsbeschränkungen für Zubehörteile am
Handguard.
Stelle sicher, dass alle MLOKZubehörteile vor der Nutzung sicher befestigt sind.
Achte auf deine Umgebung, wenn du die Feuerwaffe mit diesem Handguard verwendest.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Schießen.
Wenn du während der Nutzung des Handguards auf Probleme stößt, stelle die Nutzung sofort ein und
überprüfe auf mögliche Probleme.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
Entferne den vorhandenen Handguard, indem du die Laufmutter lockerst.
Richte den MFR XS Handguard mit der Laufmutter aus und drücke ihn an seinen Platz.
Sichere den Handguard mit den bereitgestellten Schrauben nach militärischen Spezifikationen
(Grade 8).
Stelle sicher, dass die AntiRotationsTabs richtig mit dem Empfänger ausgerichtet sind.
Befestige nach Bedarf Zubehörteile, und achte darauf, dass sie fest sitzen.

Nutzung2.

Überprüfe immer den Handguard und die Feuerwaffe vor jeder Nutzung auf ordnungsgemäße
Funktion.
Halte beim Schießen einen korrekten Griff am Handguard, um die Kontrolle über die Feuerwaffe zu
gewährleisten.
Passe Zubehörteile nach Bedarf für Komfort und Leistung an.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handguard gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Handguard beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das



Aluminiummaterial dort zu recyceln, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden sind.
Entsorge den Handguard nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des MFR XS Freischwebenden MLOK Handguards
kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen örtlichen Händler für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem MFR XS Freischwebenden MLOK Handguard gewährleisten. Denke daran, immer die Sicherheit und die
Einhaltung lokaler Gesetze zu priorisieren.



MFR XS Free Float MLOK Handguard Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MFR XS Free Float MLOK Handguard by Daniel Defense. This product is designed to
enhance your firearm's performance while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines
Ensure the handguard is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care, treating them as if they are loaded.
Keep the handguard and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for attachments on the handguard.
Ensure that all MLOK attachments are securely fastened before use.
Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with this handguard.
Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when firing.
If you experience any malfunctions while using the handguard, cease use immediately and inspect for
issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing handguard by loosening the barrel nut.
Align the MFR XS handguard with the barrel nut and press it into place.
Secure the handguard using the provided Grade 8 military specification fasteners.
Make sure the antirotation tabs are properly aligned with the receiver.
Reattach any accessories as needed, ensuring they are firmly secured.

Usage2.

Always check the handguard and firearm for proper function before each use.
When firing, maintain a proper grip on the handguard to ensure control of the firearm.
Adjust any attachments as necessary for comfort and performance.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where
facilities exist.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MFR XS Free Float MLOK Handguard, please contact the
manufacturer or your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MFR XS Free
Float MLOK Handguard. Remember to always prioritize safety and compliance with local laws.



Instrucciones de Seguridad para el Guardamanos
MFR XS Free Float MLOK
Introducción
Gracias por elegir el guardamanos MFR XS Free Float MLOK de Daniel Defense. Este producto está diseñado
para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar, instalar y desechar el
producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el guardamanos sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, tratándolas como si estuvieran cargadas.
Mantén el guardamanos y todos los accesorios del arma fuera del alcance de los niños y personas no
autorizadas.
Inspecciona regularmente el guardamanos en busca de signos de daño o desgaste.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas los límites de peso recomendados por el fabricante para los accesorios en el guardamanos.
Asegúrate de que todos los accesorios MLOK estén firmemente sujetos antes de usarlos.
Mantente consciente de tu entorno al usar el arma equipada con este guardamanos.
Usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al disparar.
Si experimentas alguna falla mientras usas el guardamanos, cesa el uso de inmediato e inspecciona en
busca de problemas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y que la seguridad esté activada.
Retira el guardamanos existente aflojando la tuerca del cañón.
Alinea el guardamanos MFR XS con la tuerca del cañón y presiónalo en su lugar.
Asegura el guardamanos utilizando los tornillos de especificación militar grado 8 proporcionados.
Asegúrate de que las pestañas antirotación estén alineadas correctamente con el receptor.
Vuelve a colocar cualquier accesorio según sea necesario, asegurándote de que estén firmemente
sujetos.

Uso2.

Siempre verifica el guardamanos y el arma de fuego para asegurarte de que funcionen
correctamente antes de cada uso.
Al disparar, mantén un agarre adecuado en el guardamanos para asegurar el control del arma de
fuego.
Ajusta cualquier accesorio según sea necesario para mayor comodidad y rendimiento.

Instrucciones de Desecho
Desecha el guardamanos de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el guardamanos está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar el material de aluminio donde
existan instalaciones adecuadas.



No deseches el guardamanos en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del guardamanos MFR XS Free Float MLOK, por favor
contacta al fabricante o a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con tu
guardamanos MFR XS Free Float MLOK. Recuerda siempre priorizar la seguridad y el cumplimiento de las leyes
locales.



Instructions de sécurité pour le gardemain
flottant MFR XS MLOK
Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain flottant MFR XS MLOK de Daniel Defense. Ce produit est conçu pour améliorer
les performances de ton arme à feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et éliminer le
produit en toute sécurité.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le gardemain est compatible avec ton arme à feu avant l'installation.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution, en les considérant comme si elles étaient chargées.
Garde le gardemain et tous les accessoires d'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte régulièrement le gardemain pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées par le fabricant pour les accessoires sur le
gardemain.
Assuretoi que tous les accessoires MLOK sont bien fixés avant utilisation.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises l'arme à feu équipée de ce gardemain.
Utilise un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections auditives, lors
du tir.
Si tu rencontres des dysfonctionnements pendant l'utilisation du gardemain, cesse immédiatement
l'utilisation et inspectele pour détecter d'éventuels problèmes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et que la sécurité est engagée.
Retire le gardemain existant en desserrant l'écrou de canon.
Aligne le gardemain MFR XS avec l'écrou de canon et pressele en place.
Fixe le gardemain à l'aide des fixations conformes aux spécifications militaires de grade 8 fournies.
Assuretoi que les onglets antirotation sont correctement alignés avec le récepteur.
Refixe tous les accessoires si nécessaire, en veillant à ce qu'ils soient bien sécurisés.

Utilisation2.

Vérifie toujours le gardemain et l'arme à feu pour un bon fonctionnement avant chaque utilisation.
Lorsque tu tires, maintiens une prise correcte sur le gardemain pour assurer le contrôle de l'arme à
feu.
Ajuste tout accessoire si nécessaire pour le confort et la performance.

Instructions d'élimination
Élimine le gardemain conformément aux réglementations locales.
Si le gardemain est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler le matériau en aluminium là
où des installations existent.



Ne jette pas le gardemain dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du gardemain flottant MFR XS MLOK, contacte le
fabricant ou ton revendeur local pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton gardemain
flottant MFR XS MLOK. N'oublie pas de toujours prioriser la sécurité et de respecter les lois locales.



Istruzioni di Sicurezza per il Handguard MFR XS
Free Float MLOK
Introduzione
Grazie per aver scelto il handguard MFR XS Free Float MLOK di Daniel Defense. Questo prodotto è progettato
per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare,
installare e smaltire il prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il handguard sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura, trattandole come se fossero cariche.
Tieni il handguard e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente il handguard per eventuali segni di danni o usura.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare i limiti di peso raccomandati dal produttore per gli attacchi sul handguard.
Assicurati che tutti gli attacchi MLOK siano saldamente fissati prima dell'uso.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi l'arma da fuoco equipaggiata con questo
handguard.
Utilizza dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, durante il tiro.
Se riscontri malfunzionamenti durante l'uso del handguard, interrompi immediatamente l'uso e ispeziona
per eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e che la sicurezza sia inserita.
Rimuovi il handguard esistente allentando il dado del barile.
Allinea il handguard MFR XS con il dado del barile e premi in posizione.
Fissa il handguard utilizzando i fasteners di specifica militare di grado 8 forniti.
Assicurati che le linguette antirotazione siano correttamente allineate con il ricevitore.
Riattacca eventuali accessori se necessario, assicurandoti che siano saldamente fissati.

Uso2.

Controlla sempre il handguard e l'arma da fuoco per il corretto funzionamento prima di ogni
utilizzo.
Quando spari, mantieni una presa corretta sul handguard per garantire il controllo dell'arma da
fuoco.
Regola eventuali attacchi secondo necessità per comfort e prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il handguard in conformità con le normative locali.
Se il handguard è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclare il materiale in alluminio dove
esistono strutture.



Non smaltire il handguard nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il handguard MFR XS Free Float
MLOK, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo handguard
MFR XS Free Float MLOK. Ricorda di dare sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi locali.



MFR XS Free Float MLOK Håndtak
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MFR XS Free Float MLOK Håndtaket fra Daniel Defense. Dette produktet er designet for å
forbedre ytelsen til ditt skytevåpen samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å forstå hvordan du bruker, installerer og kasserer produktet på en trygg
måte.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at håndtaket er kompatibelt med ditt skytevåpen før installasjon.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet, som om de er ladd.
Hold håndtaket og alle skytevåpen tilbehør utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig håndtaket for tegn på skade eller slitasje.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående skytevåpen tilbehør.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrenser for tilbehør på håndtaket.
Sørg for at alle MLOK festene er sikkert festet før bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene når du bruker skytevåpenet utstyrt med dette håndtaket.
Bruk passende verneutstyr, inkludert øye og hørselsvern, når du avfyrer.
Hvis du opplever noen feil under bruk av håndtaket, stopp umiddelbart og inspiser for problemer.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon1.

Sørg for at skytevåpenet er uladd og at sikkerheten er aktivert.
Fjern det eksisterende håndtaket ved å løsne løpsmutteren.
Juster MFR XS håndtaket med løpsmutteren og trykk det på plass.
Sikre håndtaket med de medfølgende Grade 8 militære spesifikasjonsfestene.
Sørg for at antirotasjonstappene er riktig justert med mottakeren.
Fest eventuelle tilbehør som nødvendig, og sørg for at de er godt sikret.

Bruk2.

Sjekk alltid håndtaket og skytevåpenet for riktig funksjon før hver bruk.
Når du avfyrer, oppretthold et ordentlig grep om håndtaket for å sikre kontroll over skytevåpenet.
Juster eventuelle tilbehør etter behov for komfort og ytelse.

Kasseringsinstruksjoner
Kasser håndtaket i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis håndtaket er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder å resirkulere aluminiumsmaterialet der
fasiliteter finnes.
Kasser ikke håndtaket i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående MFR XS Free Float MLOK Håndtaket, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og behagelig opplevelse med ditt MFR XS Free
Float MLOK Håndtak. Husk alltid å prioritere sikkerhet og overholdelse av lokale lover.



Instrukcje bezpieczeństwa dla rękojeści MFR XS
Free Float MLOK
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór rękojeści MFR XS Free Float MLOK od Daniel Defense. Produkt ten został zaprojektowany w
celu zwiększenia wydajności Twojej broni, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo podczas użytkowania.
Prosimy o uważne zapoznanie się z tym przewodnikiem bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie
używać, instalować i utylizować produkt.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że rękojeść jest kompatybilna z Twoją bronią przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie, traktując ją jakby była załadowana.
Przechowuj rękojeść i wszystkie akcesoria broni z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj rękojeść pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitów wagowych dla akcesoriów mocowanych do
rękojeści.
Upewnij się, że wszystkie mocowania MLOK są solidnie przymocowane przed użyciem.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania broni wyposażonej w tę rękojeść.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas strzelania.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek podczas używania rękojeści, natychmiast zaprzestań używania i
sprawdź, czy występują problemy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana, a zabezpieczenie jest włączone.
Usuń istniejącą rękojeść, luzując nakrętkę lufy.
Dopasuj rękojeść MFR XS do nakrętki lufy i naciśnij ją na miejsce.
Zabezpiecz rękojeść za pomocą dostarczonych mocowań klasy wojskowej Grade 8.
Upewnij się, że elementy zapobiegające obrotowi są prawidłowo dopasowane do odbiornika.
Ponownie przymocuj wszelkie akcesoria, upewniając się, że są solidnie zabezpieczone.

Użytkowanie2.

Zawsze sprawdzaj rękojeść i broń pod kątem prawidłowego działania przed każdym użyciem.
Podczas strzelania utrzymuj prawidłowy chwyt rękojeści, aby zapewnić kontrolę nad bronią.
Dostosuj wszelkie akcesoria w razie potrzeby dla komfortu i wydajności.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj rękojeść zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli rękojeść jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling materiału aluminiowego,
gdzie są dostępne odpowiednie obiekty.
Nie wyrzucaj rękojeści do zwykłych odpadów domowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z rękojeścią MFR XS Free
Float MLOK, skontaktuj się z producentem lub lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
rękojeścią MFR XS Free Float MLOK. Pamiętaj, aby zawsze priorytetowo traktować bezpieczeństwo i zgodność z
lokalnymi przepisami.



MFR XS Free Float MLOK Kädensuojuksen
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Daniel Defensein MFR XS Free Float MLOK käsikahvan. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykyä samalla kun varmistaa turvallisuuden käytön aikana. Lue tämä turvaohje
huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää, asentaa ja hävittää tuote turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käsikahva on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aseita aina varovaisesti, kohdellen niitä ikään kuin ne olisivat ladattuja.
Pidä käsikahva ja kaikki asevarusteet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti käsikahva vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä valmistajan suositeltuja painorajoja kiinnikkeille käsikahvassa.
Varmista, että kaikki MLOKkiinnikkeet ovat kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi asetta, jossa on tämä käsikahva.
Käytä asianmukaista suojausvarustusta, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, ampumisen aikana.
Jos kohtaat ongelmia käsikahvan käytön aikana, lopeta käyttö heti ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja että turvamekanismi on aktivoitu.
Poista olemassa oleva käsikahva löysäämällä piippupultti.
Kohdista MFR XS käsikahva piippupultin kanssa ja paina se paikalleen.
Kiinnitä käsikahva mukana tulevilla Grade 8 armeijan spesifikaatioiden mukaisilla kiinnittimillä.
Varmista, että antirotationläpät ovat kunnolla kohdistettu vastaanottimen kanssa.
Liitä tarvittaessa kaikki lisävarusteet takaisin, varmistaen, että ne ovat kunnolla kiinni.

Käyttö2.

Tarkista aina käsikahva ja ase ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että ne toimivat oikein.
Ampumisen aikana pidä kunnollista otetta käsikahvasta varmistaaksesi aseen hallinnan.
Säädä tarvittaessa liitännät mukavuuden ja suorituskyvyn parantamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käsikahva paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos käsikahva on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse alumiinimateriaalin kierrättämistä, jos
se on mahdollista.
Älä hävitä käsikahvaa tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia liittyen MFR XS Free Float MLOK käsikahvaan, ota yhteyttä valmistajaan



tai paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen MFR XS Free Float
MLOK käsikahvan kanssa. Muista aina priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia lakeja.



MFR XS Free Float MLOK Handskydd
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt MFR XS Free Float MLOK handska från Daniel Defense. Denna produkt är utformad för att
förbättra ditt vapens prestanda samtidigt som säkerheten under användning säkerställs. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder, installerar och gör dig av med produkten på
ett säkert sätt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att handsken är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Hantera alltid vapen med omsorg, och behandla dem som om de är laddade.
Håll handsken och alla vapenaccessoarer utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet handsken för tecken på skador eller slitage.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande vapenaccessoarer.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade viktgränser för fästen på handsken.
Se till att alla MLOKfästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Var medveten om din omgivning när du använder vapnet utrustat med denna handske.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, vid skjutning.
Om du upplever några funktionsfel under användning av handsken, avbryt användningen omedelbart och
inspektera för problem.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation1.

Kontrollera att vapnet är oladdat och att säkerheten är aktiverad.
Ta bort den befintliga handsken genom att lossa pipmuttern.
Justera MFR XS handsken med pipmuttern och tryck den på plats.
Säkra handsken med de medföljande fästelementen av klass 8 militärspecifikation.
Kontrollera att antirotationsflikarna är korrekt justerade med mottagaren.
Återmontera eventuella tillbehör vid behov och se till att de är ordentligt säkrade.

Användning2.

Kontrollera alltid handsken och vapnet för korrekt funktion före varje användning.
När du skjuter, håll ett korrekt grepp om handsken för att säkerställa kontrollen över vapnet.
Justera eventuella tillbehör efter behov för komfort och prestanda.

Avfallsinstruktioner
Gör dig av med handsken i enlighet med lokala föreskrifter.
Om handsken är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna aluminiummaterialet där
faciliteter finns.
Släng inte handsken i vanligt hushållsavfall.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående MFR XS Free Float MLOK handsken, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din MFR
XS Free Float MLOK handske. Kom ihåg att alltid prioritera säkerhet och följa lokala lagar.



Bezpečnostní pokyny pro MFR XS volně plovoucí
MLOK předpažbí
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MFR XS volně plovoucí MLOK předpažbí od Daniel Defense. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil výkon vaší střelné zbraně a zajistil bezpečnost během používání. Pečlivě si přečtěte tuto příručku
k bezpečnostním pokynům, abyste pochopili, jak produkt bezpečně používat, instalovat a likvidovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby bylo předpažbí kompatibilní s vaší střelnou zbraní před instalací.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně, jako by byly nabité.
Uchovávejte předpažbí a veškeré příslušenství ke zbraním mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte předpažbí na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke střelným zbraním.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučené hmotnostní limity výrobce pro příslušenství na předpažbí.
Ujistěte se, že všechna MLOK příslušenství jsou před použitím pevně připevněna.
Buďte si vědomi svého okolí při používání střelné zbraně vybavené tímto předpažbím.
Používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při střelbě.
Pokud během používání předpažbí zaznamenáte jakékoli poruchy, okamžitě přestaňte používat a
zkontrolujte, zda nejsou problémy.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a pojistka je zapnutá.
Odstraňte stávající předpažbí uvolněním matice hlavně.
Zarovnejte MFR XS předpažbí s maticí hlavně a stlačte ho na místo.
Upevněte předpažbí pomocí dodaných šroubů podle vojenské specifikace třídy 8.
Ujistěte se, že jsou antirotační tabulky správně zarovnány s přijímačem.
Znovu připevněte jakékoli příslušenství podle potřeby a zajistěte je pevně.

Použití2.

Před každým použitím vždy zkontrolujte předpažbí a střelnou zbraň, zda fungují správně.
Při střelbě udržujte správný úchop na předpažbí, abyste zajistili kontrolu nad zbraní.
Podle potřeby upravte jakékoli příslušenství pro pohodlí a výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte předpažbí v souladu s místními předpisy.
Pokud je předpažbí poškozené nebo již nepoužitelné, zvažte recyklaci hliníkového materiálu, kde to
zařízení umožňuje.
Nepokládejte předpažbí do běžného domácího odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně MFR XS volně plovoucího MLOK předpažbí se prosím obraťte na výrobce
nebo svého místního prodejce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašeho MFR XS
volně plovoucího MLOK předpažbí. Nezapomeňte vždy upřednostňovat bezpečnost a dodržovat místní zákony.
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